Unidades ORL/ ENT Workstations L

OTONAM 300

La maxima expresion en
unidades de tratamiento ORL

Versatil a cualquier estilo de trabajo

Disefiado para poder trabajar en cualquier area como tratamientos sobre sillon, centros plblicos o
clinicas privadas.

Otonam 300 ofrece una coordinacién ptima de las diversas funciones, la maxima flexibilidad y un
disefio destacado, con el objetivo de apoyar de la mejor manera posible a los usuarios en su labor
diaria.

Unidad de tratamiento de gran complejidad técnica, conseguida mediante su construccion metalica
monoblock y las mejores soluciones ergonémicas y técnicas para garantizar al profesional elevadas
prestaciones y 6ptima funcionalidad en su clinica.

La 6ptima maniobrabilidad de la consola del equipo y su facil posicionamiento, favorece el
mantenimiento de una postura correcta y natural.

El disefio transmite actualidad y progreso, factores clave para conseguir la confianza y fidelidad
de los pacientes. Las piezas lacadas del cuerpo del equipo y las lineas armdnicas adquieren un
aspecto Unico.

ENT treatment unit in its maximum
expression

Versatile to any working style
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Designed to deal with different areas of application like chair-side treatment, outpatient clinics and
private offices.

Otonam 300 gives priority to ensuring the closest coordination of the various unit functions with one
another, to maximum flexibility, and to outstanding design — so as to offer the best possible support
to the practitioner throughout his working day.

Hi-tech treatment unit, the monoblock metal construction and the best ergonomic and technical
solutions ensure high performance and optimal functionality in your clinic.

The equipment console with easy positioning, helps maintain a correct and natural posture.

The design combines style and progress, key factors to achieve the trust and fidelity of patients.
The lacquered pieces of the body of the equipment and the harmonic lines acquire a unique aspect.
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Unidades ORL/ ENT Workstations

DTON M 300

Fquipamiento de sei | Standad equjpment

@ Consola para 4 instrumentos con panel de control digital y pantalla
LCD azul.

@ Modulo de 3 cajones con cubo de residuos.

© Sobremesa en quirofibra que mantiene su buena apariencia contra
impactos y cortes que pueden ocurrir con el desgaste diario.

O Bandeja para instrumentos usados de facil acceso.

© 2 espacios electrificados para sistemas de diagnéstico adicionales.

@ Sistema de aspiracion de 50 I/min. con bomba de vacio silenciosa y
libre de vibraciones.

@ Sistema automético de puesta en marcha de la aspiracion al levantar
la manguera del soporte.

O Estructura metalica de acero sin juntas de unién con pintura HS
bicapa blanco de alto brillo, resistente a la corrosion y facil limpieza.

© Movil mediante sus 4 ruedas antiestaticas.

(D Mangueras intercambiables de conexion rapida.

@ Soporte para fotéforo, con altura regulable.

OTOoOrSLA ™A

©
:

@ Instrument tablet with predisposition up to 4 instruments and
keyboard control panel with LCD.

O Module with 3 drawers and waste bin.

© Quirofibra surface keeps its good looks and survives the impact nicks
and cuts that can occur with daily wear and tear.

O Tray for used instruments of easy access.

© Electrified metal shelf for integration of additional diagnostic devices.

© Integrated suction unit with non-vibrating, smooth-running vacuum
pump, 501 /min.

@ Autostart function of the suction hose when is removed.

© Steel solid structure joint free with HS paint. Easy to clean and
desinfect.

© Mobile on 4 antistatic castors.

@ Quick connection hoses.

® Headlight support, heigh adjustable.

1234567891 31415

718192021 222324252627 282930313233 34 3536 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56

PANEL DE CONTROL

El teclado de control gestiona todas las funciones de la
unidad, consiguiendo una maxima sencillez e informacion
en la pantalla LCD azul.

CONTROL PANEL

The control keyboard manages all the functions of the unit,
achieving maximum simplicity and information on the blue
LCD screen.

SISTEMA DE ASPIRACION

Sistema facil para el cambio rapido de las bolsas de
secreciones monouso y sustitucion de filtros. Otonam puede
venir equipado de serie con bolsas de secrecion desechables
o un contenedor de secreciones reusable.

SUCTION SYSTEM

Easy exchange of disposable suction bags, and replacement
of filters. Otonam can be equiped standard with single-use
disposable suction bags or a reusable secretion canister.
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REGULACION

Facil regulacion del nivel de vacio con manémetro
integrado. Ajuste preciso de 0 a -0,7 bar.

ADJUSTMENT

Easy regulation of the vacuum level with integrated
pressure gauge. Finely adjustable from 0 to -0,7 bar.

BANDEJA PARA INSTRUMENTOS USADOS

Bandeja para instrumentos usados espaciosa y de facil acceso.
Elinstrumental usado debe ser retirado del area de trabajo y
almacenado para su desinfeccion.

TRAY FOR USED INSTRUMENTS

The used instrument tray is spacious and easily accessible.
Used instruments will need to be removed from the working area
and stored awaiting disinfection.
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Unidades ORL/ ENT Workstations

OTD NAM 300 Fyuipamiento de sie / Standard equipment

MODULO DE 3 CAJONES INTEGRADO

Sistema de guias con autocierre compensado. Puertas, cajones, frontal
y estructura disefiados para asegurar un alto nivel de confort acistico.
Presenta un enfoque innovador en la eleccion de soluciones 'y
organizacion del espacio.

INTEGRATED 3 DRAWER MODULE

Slide system with balanced self-closing. Doors, drawers, front and
structure are designed to ensure a high level of acoustic comfort.
It presents an innovative approach in the choice

of solutions and space organization.

SUPERFICIE SOLIDA

La sobremesa fabricada en Quirofibra no porosa ayuda
a evitar la penetracion de liquidos y facilita la limpieza y
desinfeccion.

SOLID SURFACE

The Quirofibra worktop manufactured in non-porous
material helps to avoid the penetration of liquids and
facilitates cleaning and disinfection.

FILTRACION

El sistema de aspiracion incluye un filtro hidrofébico,
garantizando una proteccion antibacteriana.

FILTRATION

The vacuum system includes a hydrophobic filter,
ensuring antibacterial protection.
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CONEXION RAPIDA

Sistema de conexion rapida de las mangueras de
instrumentos.

QUICK CONNECTION

Easy and quick connection system of the suction and
pressure hoses.

CUBO DE RESiDUOS

Comodo y practico con una gran capacidad.

WASTE BIN

The waste bin makes disposal easy with a high capacity .
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Equipamiento opcional

Su unidad de tratamiento personalizada,
unica como usted

Elija entre las mdltiples opciones de equipamiento adicional que mejor
se adapten a su trabajo.

Workstation options

Your personalized workstation,
unique as you are

Choose from the multiple options of additional equipment the best %
ple op quip e

that adapt to your work. ":.
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Equipamiento opcional | Workstation options NM H) AMROL

GROUP

Instrumentos /nstruments modlles

IRRIGADOR DE 0iDO

Control electronico de la temperatura del agua de enjuague,
ajustable de 35 °C a 38°C. Incluye deposito presurizado de 2
litros con alerta de reserva acUstica y visual.

EAR IRRIGATION

Adjustable electronic temperature control of the ear rinsing
water from 35°C to 38°C. Includes a 2 liters tank with acoustic

and visual reserve alert.

PISTOLA DE AIRE A PRESION

Ajuste preciso de la presion de 0 a 2,5 bar. La
visualizacién en el manémetro asegura una

seguridad adicional. Oliva incluida.

AIR PRESSURE HANDPIECE

A finely adjustable pressure limitation from 0to 2,5
bar. The pressure gauge ensures additional safety.
Politzer olive included.

CALIENTA ESPEJOS

Disponible simplemente pulsando un botén. Con ajuste de tiempo de 10 a 240 segundos
desde el teclado de la consola. Evita que el espejo se empafie durante el examen.

MIRROR QUICK HEATER

Available at one by press. With adjustable timing in the control panel from 10 to 240
seconds. Prevents fogging during the examination.

ALMACENAMIENTO DE INSTRUMENTOS

Vitrina para almacenamiento de instrumentos con
tapa de plexiglas. Bandejas de instrumentos extraibles
y esterilizables en autoclave fabricadas en acero
inoxidable.

INSTRUMENT STORAGE

Instrument storage with plexiglass cover. Removable
and freely divisible stainless steel autoclavable

NEBULIZADOR DE MEDICAMENTOS

Facil conexion de la botella del pulverizador a la pieza de mano.
Incluye: 1 pieza de mano, 2 botellas para medicamentos y 2
atomizadores rectos (1 para pulverizacion en polvoy 1 para

pulverizacion liquida)

inst Ll :
Rl ™ 9S MEDICATION NEBULIZER
Easy simple click connection of the sprayer bottle to the
handpiece. Includes: 1 handpiece, 2 bottles for medication and 2
straight atomizers (1 for powder spray and 1 for liquid spray)
.-t.- l
"'-.""‘\.L -

SOPORTE DE BOTELLAS

Alojamiento rapido y seguro para 3 botellas.

HOLDER FOR MEDICAMENT BOTTLES

Fast and safe accommodation for 3 bottles..
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Equipamiento opcional | Workstation options

Sistem e aspracion /Siztion systm
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EMBUDO DE ENJUAGUE

Embudo con succién de agua de enjuague.

EAR RINSING FUNNEL

Ear rinsing funnel with suction of rinsing water

CONTENEDOR MULTIUSO

Otonam viene equipado de serie con bolsas de secrecion
desechables y opcionalmente se puede montar un
contenedor de secreciones reusable.

MULTI-PURPOSE CONTAINER

Otonam is equipped as standard with disposable secretion

bags and optionally a bottle of reusable secretions can be
mounted.

SISTEMA DE ENJUAGUE

Enjuague del tubo de aspiracion con solucion desinfectante. Ayuda
a prevenir la obstruccion del tubo de aspiracion.

SUCTION HOSE RINSING SYSTEM

Rinsing of the suction hose with disinfecting solution. Clogging of
the suction hose is effectively prevented.
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Fndostopia / Endostapy

MODULO DE LUZ LED DE ALTA POTENCIA

102 fuentes de luz LED integradas con ajuste de brillo en el
teclado de la consola. Vida atil extremadamente larga del
LED (50.000 h.) Luz LED de 480 Im con un brillo comparable

al de una ldmpara halégena de 150 W o 100 W de xenon.

HIGH POWER LED LIGHT MODULE

1 or 2 integrated LED light sources with brightness
adjustment on the table keyboard. Extremely long service
life of the LED (50.000h.) 480 Im LED light with brightness
comparable to a 150 W Halogen or 100 W Xenon light.
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i ) SOPORTE PARA CAMARA
- Soporte de cdmara integrado en la consola con conexion
i a ’ rapida.
CAMERA SUPPORT
& - 7 Quick connection camera support integrated on
s . instruments table.

SOPORTES DE ENDOSCOPIOS

4 soportes para endoscopios rigidos y flexibles, con cabezal de
disefno especial para una correcta inmersion

1 soporte de desinfeccion para endoscopio rigido (cabezal negro)

1 soporte para endoscopio rigido limpio (cabezal blanco)

1 soporte de desinfeccion para endoscopio flexible (cabezal negro)
1 soporte para endoscopio flexible limpio (cabezal blanco)

DISINFECTION AND STORAGE QUIVERS

4 quivers for rigid and flexible endoscopes with special cap design
for the correct immersion of the optical device.

1 quiver for disinfection of rigid endoscope (black cap)

1 quiver for storage of rigid endoscope (white cap)

1 quiver for disinfection of flexible endoscope (black cap)

1 quiver for storage of flexible endocope (white cap)

CAMARA DE ALTA DEFINICION

Camara de alta definicion con resolucion Full HD con obturador de
alta velocidad y cabezal de cAmara remoto.
Resolucion de la imagen: Full HD 1920 x 1080

J HIGH DEFINITION CAMERA

Full HD resolution high definition camera with high speed shutter
and remote camera head. Image resolution: full HD 1920 x 1080

3910 111213141516 17 181920 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55 56



Equipamiento opcional | Workstation options @) AMRD

Micsoseopio y visuaheaion / Miastapy and Vsualsation Mubles auviives /Stpplementany module

_ MICROSCOPIO MODULO ADICIONAL
Ot 200y 300 se of ionalment i i o . . - L
PR(inMaE El m}/cmscsgp?org%mng\?{‘zfgilir?g?u'ms;oscomo 1 cajon para instrumentos, con 2 bandejas desmontables y esterilizables de acero inoxidable de 21x15 cm.
dimensién en el rendimiento, la flexibilidad y la economia 1 cajon para instrumentos, con 2 bandejas desmontables y esterilizables de acero inoxidable de 27x19 cm.
en el diagnostico y la cirugia. PRIMA tiene un alto nivel de 2 cajones para material.
rendimiento en su paquete pequefio. Su disefio compacto esta 1 puerta para material grande.
disenado para optimizar el uso de espacio limitado. Desde 4 ruedas.
clinicas para pacientes ambulatorios hasta cirugias, PRIMA
ofrece flexibilidad y rendimiento para satisfacer todos los SUPPLEMENTARY MODULE \ - —

requisitos clinicos en el campo de ORL.

1 drawer for instruments, with 2 removable and sterilizable

MICROSCOPE stainless steel trays 21x15 cm.

Otonam 200 and 300 are offered optionally with PRIMA J ‘;;Zl"'n’f; s’:’;{;’z’t’;;” es”zt;x';'gtgnf L RS
microscope. PRIMA ENT microscope offer a brand new 4 ’

dimension in performance, flexibility and economy in ? ZraW?rs ;‘?r m a:‘er{al/,.
diagnostics and surgery. PRIMA offers a high level of ’ M;’hoeregr Ly (ML

performance in its small package. Its compact design is
tailored to optimize use of limited room space. From outpatient
clinics to surgeries, PRIMA offers flexibility and performance
to serve every clinical requirement in the field of ENT.
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